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PLATEAU CONTINENTAL (ARRET) 9

2. Que la methode consistant a determiner les limites du plateau con-
tinental de telle sorte que tous les points de la ligne de delimitation soient
equidistants des points les plus proches des lignes de base a partir desquel-
les est mesuree la largeur de la mer territoriale de chacun des Etats (me-
thode de requidistance) n'est pas une regle de droit international coutumier
et n'est donc pas applicable en tant que telle entre les Parties.

3. Que la methode de requidistance ne saurait etre utilisee pour delimiter
le plateau continental A moms qu'il ne soit etabli, par voie d'accord,
d'arbitrage ou autiement, qu'elle assurera une repartition juste et equitable
du plateau continental entre les Etats interesses.

4. Qu'en ce qui concerne la delimitation du plateau continental de la
mer du Nord entre les Parties, il ne saurait etre fait application de la
methode de l'equidistanc,e car elle n'allouerait pas une part juste et equita-
ble A la Republique federale d'Allemagne»;

dans les repliques:
«Plaise A la Cour reconnaitre et dire:
1. Que la delimitation du plateau continental de la mer du Nord entre les

Parties est regie par le principe selon lequel chacun des Etats riverains a
droit a une part juste et equitable.

2. a) Que la methode consistant A determiner les limites du plateau
continental de telle sorte que tous les points de la ligne de delimitation
soient equidistants des points les plus proches des lignes de base 'a partir
desquelles est mesuree la largeur de la mer territoriale de chacun des
Etats (methode de l'equidistance) n'est pas une regle de droit international
coutumier.

b) Que la reg,le enoncee dans la deuxieme phrase de l'article 6, para-
graphe 2, de la Convention sur le plateau continental, stipulant qu'a
defaut d'accord, et A moms que des circonstances speciales ne justifient une
autre delimitation, celle-ci s'opere par application du principe de l'equidis-
tance, n'est pas devenue une regle de droit international coutumier.

c) Que, meme si la regle mentionnee A l'alinea b) etait applicable entre
les Parties, des circonstances speciales au sens de cette regle s'opposeraient

l'application de la methode de l'equidistance dans la presente affaire.
3. a) Que la methode de l'equidistance ne saurait etre utilisee pour

delimiter le plateau continental A moms qu'il ne soit etabli par voie
d'accord, d'arbitrage, ou autrement, qu'elle assurera une repartition juste
et equitable du plateau continental entre les Etats interesses.

b) Qu'en c,e qui concerne la delimitation du plateau continental de la
mer du Nord entre les Parties, le Royaume du Danemark et le Royaume
des Pays -Bas ne peuvent se fonder sur l'application de la methode de
l'equidistance, car elle n'aboutirait pas A une repartition equitable.

4. Qu'en consequence la delimitation du plateau continental de la mer
du Nord entre les Parties doit etre reglee par voie d'accord; et que cet ac-
cord devrait attribuer a chacune des Parties une part juste et equitable
compte tenu de tous les facteurs pertinents a cet egard. »

Au nom du Gouvernement du Danemark,
dans son contre-memoire:

«Considerant que, ainsi qu'il est note dans le compromis, ii existe entre
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